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Quando il nome di un’azienda 
diviene tutt’uno con la sua 
creazione più famosa, allora 
quel nome acquista il valore 
di una tradizione.
Nell’elegante Milano degli anni 
Trenta, la carrozzina era Martinelli. 
Al passeggio dei Giardini di 
via Palestro o sotto i platani 
dei Bastioni mamme e tate 
la sfoggiavano con orgoglio.
Elegante, funzionale, 
inconfondibile per le finiture 
manuali, la carrozzina Martinelli 
nasceva allora da una famosa 
bottega artigiana la cui cura si 
estendeva fino alla scelta 
dei colori. Due soltanto, 
e classici: blu e caramel. 
Oggi scegliere una Martinelli 
significa affidarsi agli stessi valori.
Praticità, raffinata cura dei dettagli, 
solidità, avanzamento tecnologico. 
Perchè, da una generazione 
all’altra, ci sono ancora cose 
che vale la pena tramandare.

When the name of a company 
is synonymous with its most 
famous creation, then that very 
name becomes part of a tradition.
In the elegant Milan of the 
Thirties, Martinelli was the baby 
carriage to have.
Strolling through the Gardens of 
Via Palestro or under the shady 
plane trees of the Bastioni, 
mothers and nannies showed 
it off with pride.
Elegant, practical, unmistakable
in its handcrafted details, the
Martinelli baby carriage was the 
creation of a renowned craftsman’s 
workshop, who even devoted their 
attention to choosing the colours, 
blue and caramel being the sole 
colours used.
Today choosing a Martinelli 
means rely on those same values.
Practicality, refined attention 
to details, sturdiness, advanced 
technology. Because some things 
are definitely worth passing from 
one generation to the next.

MARTINELLI MILANO. 
LA TRADIZIONE DELLA 
CARROZZINA SARTORIALE.

MARTINELLI MILANO. 
A TRADITION OF HANDCRAFTED 
BABY CARRIAGES.



È stato un evento importante che, 
insieme alla mamma, ha coinvolto 
ogni membro della famiglia. 
La vita di ognuno è cambiata 
e ci sono altri orari, altri riti, 
altri modi di stare tutti insieme. 
Una passeggiata domenicale, 
per esempio. Anche sull’acciottolato 
il comfort della Martinelli è perfetto. 
Dentro, lui è al sicuro e dorme 
tranquillo, mentre la navicella molleggia 
dolcemente sul telaio cromato. 
È come guidare una berlina elegante, 
ma leggera e maneggevole quanto 
una piccola auto da città. 
Così muoversi in compagnia non 
è davvero un problema. Anzi, diventa 
una occasione per farsi guardare.

It has been a momentous occasion, 
involving each and every member 
of the family, not just the mother. 
Everyone’s life has have changed and 
now there are new routines, rituals and 
new ways of spending time together.
A Sunday stroll, for example. 
Even on cobblestones streets, the 
comfort of the Martinelli is just perfect. 
Inside, the baby is safe and fast asleep, 
while the bassinet gently bounces on its 
chrome frame. It’s like driving an elegant 
saloon, but lightweight and easy to handle 
like a small city car. So getting around 
together is no problem at all… in fact, 
it’s rather a chance to turn heads.

CARRELLO CLASSICO CROMATO, 
MOLLEGGIO PER IL MASSIMO 
COMFORT, RUOTE BIANCHE 
A RAGGI E AMPIO CESTELLO 
PORTA-OGGETTI.

CLASSIC CHROME CHASSIS, 
SHOCK ABSORBERS FOR 
MAXIMUM COMFORT, 
WHITE SPOKE WHEELS AND 
A SPACIOUS STORAGE BASKET.



Si annuncia una stagione meravigliosa. 
È primavera, il giardino è nel pieno 
della sua bellezza. La carrozzina che 
accompagna il piccolo di casa nei suoi 
incontri col primo sole, deve assicurare 
a lui un’esperienza piacevole, alla 
mamma una completa tranquillità. 
Per questo nessun dettaglio è stato 
trascurato: la capottina che gli fa ombra 
ed evita il surriscaldamento all’interno, 
la zanzariera che lo isola da polvere 
e insetti, aggiungendo un tocco di 
raffinatezza. 

A beautiful season is ahead of us. 
It’s spring, and the garden is at the 
height of its splendour. The carriage 
that takes the little one out for the 
first taste of sunshine must guarantee 
a pleasant experience for the baby, 
and total peace-of-mind for his mum. 
That’s why no detail has been 
overlooked: the hood provides 
shade and keeps the interior cool, 
the mosquito net keeps the dust 
and insects at bay, adding a touch 
of refinement. 

L’EQUIPAGGIAMENTO 
ESTIVO È COMPOSTO DALLA 
CAPOTTINA, RECLINABILE 
E ASPORTABILE, 
E DALLA COPERTINA 
CON ZANZARIERA. 
TUTTO IN MATELASSé CON 
FINITURE IN COLORE.

THE SUMMER KIT INCLUDES 
A REMOVABLE, FOLD-BACK 
HOOD AND A COVER WITH 
A MOSQUITO NET. 
IT IS ALL MADE OF QUILTED 
FABRIC, WITH COLORED 
FINISHINGS.



In casa, tra le pareti della casa che 
lo vedrà crescere, la sua carrozzina 
diventa una classica culla. Anche in 
questo caso la Martinelli unisce il  
fascino rétro al design più funzionale. 
L’apposita base pieghevole accoglie 
con facilità la navicella, che si trova 
così ad un’altezza ideale. 
Dovunque la mettiate, la culla 
Martinelli raccoglie intorno a sé 
tutto l’affetto della famiglia. 
Dovunque, rispecchia il vostro stile.

Indoors, within the walls of the home 
where the baby will grow up, 
the carriage becomes a classic cradle. 
Here too the Martinelli combines vintage 
charm with high performance design. 
The special fold-up base holds the 
bassinet unit with ease, setting it at an 
ideal height. Wherever it may be, the 
Martinelli cradle is the focus of warm 
family affection and reflects your style. 

LA BASE d’appoggio PIEGHEVOLE 
CROMATA RIPRENDE IL DESIGN DEL 
CARRELLO è L’IDEALE PER LA CULLA CHE 
SI PUò DOLCEMENTE NINNARE AVANTI 
E INDIETRO PER CONCILIARE IL SONNO. 
LA CAPOTTINA ESTIVA È DOTATA DI UNO 
SPICCHIO TRASPARENTE CHE PERMETTE DI 
CONTROLLARE IL BAMBINO ANCHE DA DIETRO. 
COMPLETANO LA CULLA LA COPERTINA 
ESTATE/INVERNO E L’ELEGANTE LENZUOLINO 
CON PASSAMANERIA COORDINATA.

THE FOLDING CHROME base MATCHES THE 
DESIGN OF THE CHASSIS AND IS IDEAL to 
gently rock THE CRADLE, getting THE 
BABY OFF TO SLEEP. THE SUMMER HOOD HAS 
A see-through SECTION SO THAT YOU CAN 
CHECK ON THE BABY EVEN FROM BEHIND. 
THE CRADLE IS COMPLEMENTED BY THE 
SUMMER/WINTER COVER AND THE ELEGANT 
SHEET WITH MATCHING TRIMMINGS.



IL SEGGIOLINO PRIMO VIAGGIO 
TRI-FIX ASIP SI FISSA ALL’APPOSITA 
BASE ISOFIX IN AUTO ED È 
COMPATIBILE COL CARRELLO 
CROMATO, DIVENTANDO A TUTTI GLI 
EFFETTI UN COMODO E FUNZIONALE 
PASSEGGINO PRIMI MESI.
E quando lui cresce, 
la stessa base Isofix è pronta 
ad accogliere il nuovo 
seggiolino VIAGGIO1 DUO-FIX. 
Così il viaggio può continuare, 
con la stessa serenità 
e la stessa sicurezza.

THE PRIMO VIAGGIO TRI-FIX CAR 
SEAT IS ATTACHABLE TO ITS SPECIAL 
ISOFIX BASE IN THE CAR AND IS 
COMPATIBLE WITH THE CHROME 
CHASSIS, MAKING IT IN EVERY WAY 
A COMFORTABLE AND PRACTICAL 
TRAVEL STROLLER FOR BABY’S 
FIRST MONTHS.
WHEN the baby GROWS, THE 
SAME ISOFIX BASE CAN BE USED 
WITH THE NEW VIAGGIO1 DUO-FIX 
CAR SEAT. SO THE JOURNEY CAN GO 
ON, WITH THE SAME SAFETY AND 
PEACE OF MIND.

Si parte. Pochi gesti precisi bastano ad 
assicurargli il massimo della sicurezza. 
Sul morbido seggiolino imbottito che 
lo avvolge da ogni lato scoprirà che 
viaggiare è un piacere. Tutto è regolabile 
e si adatta a lui: le cinture di sicurezza 
con spallacci, le protezioni laterali 
che gli sostengono delicatamente 
la testa, la seduta dotata di riduttore. 
Quando lui sta così comodo, 
fare lunghi sonni è facile. 
E i chilometri scorrono via veloci 
anche per mamma e papà.

We’re off! Just a few careful steps are 
enough to ensure maximum safety. 
Enveloped in the soft, padded seat, the 
baby will discover the joys of travel. 
Everything is adjustable and can be 
adapted to fit the little one: the safety 
harness with padded shoulder straps, 
the side protection that gently supports 
his head, and the seat with a booster 
cushion. 
All this comfort makes it possible to 
sleep for long periods. And the journey 
goes more quickly for the parents too.



Anche la prova shopping è superata 
a pieni voti. Perché la funzionalità del 
seggiolino reversibile Martinelli è nata 
per le esigenze di una mamma elegante, 
che vuole il massimo per il suo bambino, 
senza rinunciare alla libertà e al piacere 
di vivere la città. Qui un Martinelli 
rivela tutte le sue qualità. È scorrevole, 
perfettamente bilanciato e permette al 
bambino di stare rivolto verso la mamma 
o di guardare il mondo. Ma è anche un 
accessorio dalla classe inconfondibile. 
Viene voglia di specchiarsi nelle vetrine.

Even the shopping test is passed with 
flying colours. That’s because the 
practical, reversible Martinelli seat 
was designed to meet the needs of a 
sophisticated mother who wants the 
best for her child without giving up 
the freedom and fun of city life. This is 
where the Martinelli reveals all its true 
qualities. It glides in perfect equilibrium, 
allowing the baby to sit facing his 
mother or looking out at the world. 
This unmistakably refined accessory 
will have you gazing at your own 
reflection in shop windows.

IL SEGGIOLINO REVERSIBILE SI 
ORIENTA VERSO LA MAMMA OPPURE 
VERSO LE MILLE CURIOSITÀ DEL 
MONDO. E SE IL SOLE COMINCIA 
AD ESSERE TROPPO CALDO, SI APRE 
IL CLASSICO OMBRELLINO MARTINELLI.

THE REVERSIBLE SEAT FACES 
EITHER MOTHER OR THE MANY 
WONDERS OF THE WORLD. AND IF 
THE SUN SHOULD GET TOO HOT, 
JUST OPEN THE CLASSIC LITTLE 
MARTINELLI PARASOL.



Ora che nelle sue uscite si è fatto più 
intraprendente, gli serve una soluzione 
più flessibile e leggera. 
Il nuovo Passeggino Switch Easy Drive 
lo accompagna ovunque e non si ferma 
davanti ad un cambiamento di programma. 
Gli offre una doppia possibilità di 
orientamento: può guardare la mamma 
oppure, quando la sua curiosità aumenta, 
le mille attrattive del mondo circostante. 
Se la passeggiata in centro si trasforma 
in una eccitante visita alle scuderie, 
il Passeggino Switch Easy Drive si 
muove agile su ogni terreno. 
Il maniglione unito permette alla 
mamma di spingerlo con una mano sola. 
Prima di montare in sella c’è ancora 
tempo, ma con Switch Easy Drive 
si parte bene.

Now that he is more adventurous on his 
outings, he needs a lighter, more flexible 
solution. The new Switch Easy Drive 
stroller can go everywhere and won’t be 
held back by a change of plan. It can face 
in two different directions, allowing the 
child to look at the person pushing or – 
when he becomes more inquisitive – the 
many wonders of the surrounding world. 
If you go out for a walk in the town center 
and unexpectedly end up going on an 
exciting trip to the stables, the Switch 
Easy Drive stroller can easily travel across 
any kind of ground. 
The single handle means that it can be 
pushed with just one hand. It’ll be a while 
before he gets in the saddle, but he’s off to 
a good start with the Switch Easy Drive.

IL PASSEGGINO Switch Easy drive 
è stato pensato per la massima 
maneggevolezza. 
si manovra con una mano sola, 
grazie al maniglione unito. 
Le ruote anteriori piroettanti 
con 12 cuscinetti a sferA 
consentono una mobilità 
a 360°. Una volta chiuso ad 
ombrello ha un ingombro 
minimo e sta in piedi da solo. 

THE SWITCH EASY DRIVE STROLLER 
IS DESIGNED TO GIVE MAXIMUM 
MANAGEABILITY. IT CAN BE 
MANEUVERED WITH JUST ONE HAND, 
THANKS TO THE SINGLE HANDLE. 
THE SWIVELING FRONT WHEELS WITH 
12 BALL BEARINGS GIVE ALL-ROUND 
MOBILITY. IT IS VERY COMPACT AND 
FREE-STANDING WHEN IT IS FOLDED UP 
USING THE UMBRELLA-STYLE SYSTEM. 



A volte è bello stare tutti insieme 
all’aperto, senza portarsi troppo 
equipaggiamento, ma con tutto quello 
che serve alla sua comodità e sicurezza. 
Per fare la prima scoperta della natura 
– in giardino o in una gita fuori città – 
il Passeggino Mini offre a lui e alla 
mamma il massimo della libertà. 
Si muove agevolmente su ogni terreno, 
si chiude e si apre con una sola mossa, 
occupa poco spazio nel bagagliaio 
dell’auto e lascia posto per i giochi.
Il Passeggino Mini è indicato fin dai 
primi mesi. Il materassino double face, 
girato dal lato matelassé, lo tiene fresco 
nei suoi primi approcci col sole, per 
dargli ancora più comfort nelle sue 
prime giornate “en plein air”.

Sometimes it is nice to spend time 
together outdoors without bringing too 
much along, but still having everything 
you need for the baby’s comfort and 
safety. For a first encounter with 
nature – in the garden or on a trip to the 
countryside – the Mini Stroller offers him 
and his mother complete freedom. 
It is easy to handle on any sort of terrain, 
it opens and folds up in just one step, and 
it takes up very little space in the trunk 
of the car, leaving room for his toys. 
The Mini Stroller can be used from the 
first few months. The quilted fabric part 
of the double-sided mattress pad will 
keep him cool during his first days in the 
sun, making his early trips into the great 
outdoors even more comfortable.

La visiera PARASOLE integrata 
e il materassino double face 
sono pensati per il sole 
e la vita all’aperto. 
Pratica e immediata la 
chiusura ad ombrello. 
Inclinazione dello schienale 
fino a 150° e portabiberon  
per un comfort davvero 
completo.

THE BUILT-IN SUN VISOR AND 
DOUBLE-SIDED MATTRESS 
PAD ARE DESIGNED FOR THE 
SUNSHINE AND LIFE OUTDOORS. 
THE UMBRELLA-STYLE FOLDING 
IS QUICK AND PRACTICAL. TOTAL 
COMFORT IS GUARANTEED 
THANKS TO THE BOTTLE-HOLDER 
AND THE BACKREST, WHICH 
RECLINES BY UP TO 150°.



Piano piano prenderà possesso della casa. 
Ma per ora tutto quello che gli serve è un 
posto comodo e sicuro da cui presenziare 
a ogni momento della vita in famiglia.
Il seggiolone Martinelli è stato creato 
tenendo conto delle sue esigenze, ma 
anche con un occhio all’eleganza e alla 
capacità di inserirsi nell’arredamento. 
Il rivestimento in materiale di pregio gli dà 
una nota di stile in più rispetto ai comuni 
seggioloni. Il doppio vassoio permette di 
mangiare e giocare, mantenendo sempre 
il massimo della pulizia. Dietro lo 
schienale, una tasca portaoggetti consente 
di avere a portata di mano ciò che serve. 
Per i momenti di riposo, il seggiolino si 
reclina in quattro angolazioni progressive.

He will gradually take over the whole 
house, but for now all he needs is a 
comfortable, safe vantage point to take in 
every second of family life. The Martinelli 
high chair is designed to cater to his needs 
while elegantly fitting in with the rest of 
the furniture. It is upholstered with buttery 
soft material, making it more stylish than 
the average high chair. He can eat and 
play thanks to the double tray, which 
offers maximum cleanliness. Behind the 
backrest there is a storage pocket so that 
everything you need is always close at 
hand. When he wants to rest, the seat 
can gradually recline into four different 
positions.

7 diverse regolazioni in 
altezza e la trasformazione 
in una comoda sedia da tavolo 
favoriscono la partecipazione 
del bambino in ogni momento 
della giornata. Una volta 
chiuso, l’ingombro è minimo.

7 DIFFERENT HEIGHT SETTINGS 
AND THE ABILITY TO TRANSFORM 
THE CHAIR INTO A PRACTICAL 
SEAT FOR THE TABLE HELP THE 
CHILD TO GET INVOLVED IN EVERY 
MOMENT OF THE DAY. ONCE IT IS 
FOLDED UP, IT IS VERY COMPACT.



La collezione Martinelli.
In blu o caramel, i classici 
per la prima infanzia.

The Martinelli collection.
In blue or caramel, 
the classics of early 
childhood.

La collezione Martinelli rinnova 
una tradizione di sobria eleganza 
nella puericultura. Senza rinunciare 
a nessuno dei vantaggi della 
tecnologia e dei materiali oggi 
disponibili, le carrozzine Martinelli 
ripropongono uno stile insuperato 
e una nota di classica distinzione. 
Il design si è evoluto, aumentando 
la praticità e la sicurezza, ma 
conserva la forma di quelle che 
erano e restano le più eleganti 
fra le carrozzine. Nessuna 
concessione invece ai colori: le 
Martinelli ne ammettono solo due 
– caramel o l’intramontabile blu.

The Martinelli collection has 
revived the tradition of simple 
elegance when raising children. 
Martinelli baby carriages offer 
all of the benefits of modern 
technology and materials, together 
with unparalleled style and classic 
refinement. While they are now 
safer and more practical thanks to 
the advanced design, they still have 
the same shape which has always 
made them the most graceful of 
all baby carriages. There is no 
compromise when it comes to color, 
as the Martinelli range is strictly 
limited to two hues: “caramel” and 
the timeless blue.



carrozzina Martinelli 
Martinelli blu. 
L’idea stessa di carrozzina 
elegante, uno stile 
che ha fatto scuola.

CARRELLO IN ALLUMINIO CROMATO,
NAVICELLA QUATTRO STAGIONI 
con kit auto,
seggiolino reversibile. 

LA CARROZZINA SI COMPLETA DI 
PREZIOSI ACCESSORI COORDINATI:
-	KIT  ESTATE: COMPOSTO DA 
	CAPOTTINA  ESTIVA e da 
	COPERTINA  CON ZANZARIERA.
-	SET  LENZUOLINI. 
-	COPERTINA  ESTATE/INVERNO.
-	BORSA  BLU NOTTE.
-	K WAY NAVICELLA.
-	BASSINET  STAND.

la CAPOTTINA ESTIVA é DOTATA DI UNO SPICCHIO TRASPARENTE 
CHE PERMETTE DI CONTROLLARE IL BAMBINO ANCHE DA DIETRO.

THE SUMMER HOOD HAS A TRANSPARENT SECTION SO THAT 
YOU CAN CHECK ON THE BABY EVEN FROM BEHIND.

Elegante lenzuolino IMPREZIOSITO 
DI PASSAMANERIA IN COLORE.

ELEGANT SHEET WITH A STYLISH 
COLORED TRIM.

MARTINELLI BABY 
CARRIAGE 
MARTINELLI BLUE.
EXEMPLARY STYLE AND 
THE EPITOME OF ELEGANCE 
IN A BABY CARRIAGE.

CHROME-PLATED ALUMINUM CHASSIS. 
FOUR SEASON BASSINET UNIT 
WITH CAR KIT AND REVERSIBLE SEAT.

EXQUISITE MATCHING ACCESSORIES 
COMPLEMENT THE BABY CARRIAGE:
-	SU MMER KIT: SUMMER HOOD 
	AND  COVER WITH MOSQUITO NET.
-	SET  OF SHEETS.
-	SU MMER/WINTER COVER.
-	 “BLU NOTTE” BAG.
-	BASSINET  RAIN COVER.
-	BASSINET  STAND.

SEGGIOLINO REVERSIBILE, 
COMPLETO DI COPERTINA 
E CAPOTTINA SILENZIOSA.

REVERSIBLE SEAT, 
COMPLETE WITH COVER 
AND SILENT HOOD.



carrozzina Martinelli 
Martinelli caramel. 
Una nota di colore 
che riporta ai più teneri 
sogni d’infanzia.

CARRELLO IN ALLUMINIO CROMATO,
NAVICELLA QUATTRO STAGIONI 
con kit auto,
SEGGIOLINO REVERSIBILE. 

LA CARROZZINA SI COMPLETA DI 
PREZIOSI ACCESSORI COORDINATI:
-	KIT  ESTATE: COMPOSTO DA 
	CAPOTTINA  ESTIVA e da 
	COPERTINA  CON ZANZARIERA.
-	SET  LENZUOLINI. 
-	COPERTINA  ESTATE/INVERNO.
-	BORSA  CARAMEL.
-	K WAY NAVICELLA.
-	BASSINET  STAND.

MARTINELLI 
BABY CARRIAGE 

MARTINELLI “CARAMEL”.
A HUE REMINISCENT OF THE 
FONDEST CHILDHOOD DREAMS.

CHROME-PLATED ALUMINUM CHASSIS. 
FOUR SEASON BASSINET UNIT 
WITH CAR KIT AND REVERSIBLE SEAT. 

EXQUISITE MATCHING ACCESSORIES 
COMPLEMENT THE BABY CARRIAGE:
-	SU MMER KIT: SUMMER HOOD AND 
	CO VER WITH MOSQUITO NET.
- 	SET  OF SHEETS.
- 	SU MMER/WINTER COVER.
- 	CARA MEL BAG.
- 	BASSINET  RAIN COVER.
- 	BASSINET  STAND.

SEGGIOLINO REVERSIBILE, 
COMPLETO DI COPERTINA 
E CAPOTTINA SILENZIOSA.

REVERSIBLE SEAT, 
COMPLETE WITH COVER 
AND SILENT HOOD.

BASSINET STAND: 
funzionale base 
d’appoggio facile 
da trasportare.

BASSINET STAND: 
PRACTICAL AND EASY 
TO MOVE AROUND.

LA BORSA CONTIENE TUTTO 
QUELLO DI CUI HA BISOGNO. 
È COMPLETA DI TELO PER IL CAMBIO 
E DI PORTA-BIBERON E SI DISTINGUE 
PER LA CURA DEI DETTAGLI. 

THE BAG CONTAINS EVERYTHING 
YOU NEED.
IT COMES WITH A CHANGING 
PAD AND A BOTTLE HOLDER. 
THE ATTENTION TO DETAILS 
REALLY MAKES IT STAND OUT.



Switch Easy Drive Modular 
è il sistema che unisce il massimo 
della praticità con la tradizionale 
eleganza Martinelli. 

Le soluzioni tecnologiche si vestono di 
classico blu per darvi semplicemente tutto 
ciò che potete chiedere a un SISTEMA.

-	PASSEGGINO  switch easy drive.	
-	N avetta XL.	
-	B orsa BLU NOTTE. 
-	SEGGIO LINO AUTO PRIMO VIAGGIO TRI-FIX ASIP.

-	PASSEGGINO  switch easy drive con 
seggiolino reversibile eD esclusiva seduta 
double face CON lato matelassé. completo 
di capottina, copertina e parapioggia.

-	NA VETTA XL PRATICA E FUNZIONALE GRAZIE AL 
MANIGLIONE DI TRASPORTO, ALL’ INNOVATIVO 
COMFORT SYSTEM (schienalino e poggiagambe 
regolabili dall’esterno simultaneamente), 

	E  ALLA COPERTINA CON RISVOLTO PARAVENTO.  
-	CO MPLETA DI KIT AUTO.
 -	SEGGIO LINO AUTO PRIMO VIAGGIO 	
	TRI -FIX ASIP, gruppo 0+ fino a 13 kg, con 

“Adjustable side impact protection”.

LA CARROZZINA SI COMPLETA DI PREZIOSI 
ACCESSORI COORDINATI: KIT ESTATE PER 
LA STAGIONE PIù CALDA, LENZUOLINI, 
COPERTINA ESTATE-INVERNO.

Switch Easy Drive Modular 
A SYSTEM THAT COMBINES MAXIMUM 
PRACTICALITY WITH THE TRADITIONAL 
MARTINELLI ELEGANCE.

THE TECHNOLOGICAL SOLUTIONS COME 
IN A CLASSIC BLUE COLOR AND GIVE YOU 
EVERYTHING YOU COULD POSSIBLY DESIRE.

-	 sWITCH EASY DRIVE STROLLER.
-	NA VETTA XL.
-	 “BLU NOTTE” BAG.
-	PRI MO VIAGGIO TRI-FIX ASIP CAR SEAT.

-	S WITCH EASY DRIVE STROLLER WITH REVERSIBLE 
SEAT AND EXCLUSIVE DOUBLE-SIDED seat WITH 
quilted fabric ON ONE SIDE. COMPLETE WITH 
HOOD, COVER AND RAIN CANOPY.

-	PRACTICA L AND FUNCTIONAL NAVETTA XL, WITH 
CARRYING HANDLE, INNOVATIVE COMFORT 

	SYSTE M (THE BACK AND LEG RESTS CAN BE 
externally ADJUSTED) AND COVER WITH 

	A  WIND PROTECTION FLAP. 
-	CO MPLETE WITH A CAR KIT.
-	PRI MO VIAGGIO TRI-FIX ASIP GROUP 0+ 
	CAR  SEAT FOR CHILDREN UP TO 13 KG, WITH 

“ADJUSTABLE SIDE IMPACT PROTECTION”.

EXQUISITE MATCHING ACCESSORIES COMPLEMENT 
THE BABY CARRIAGE: SUMMER KIT FOR THE WARMER 
MONTHS, SHEETS AND SUMMER/WINTER COVER.

SEDUTA DUBLE FACE 
CON LATO MATELASSé.

DOUBLE-SIDED SEAT WITH 
quilted fabric ON ONE SIDE.



con matelassé

?

sWitch easy driVe ModuLar 
È un piccoLo capoLaVoro di praticità, 
a cui iL nuoVo coLore caraMeL 
aggiunge una nota piaceVoLMente 
eLegante.

- passeggino sWitch easy driVe. 
- naVetta XL. 
- borsa caraMeL. 
- seggioLino auto priMo Viaggio tri-fiX asip.

- passeggino sWitch easy driVe con 
seggioLino reVersibiLe ed escLusiVa seduta 
doubLe face con Lato MateLassé. coMpLeto 

 di capottina, copertina e parapioggia.
- naVetta XL pratica e funzionaLe grazie aL 

ManigLione di trasporto, aLL’ innoVatiVo 
coMfort systeM (schienaLino e poggiagaMbe 
regoLabiLi daLL’esterno siMuLtaneaMente), 

 e aLLa copertina con risVoLto paraVento.  
- coMpLeta di kit auto.
 - seggioLino auto priMo Viaggio  
 tri-fiX asip, gruppo 0+ fino a 13 kg, 
 con “adjustabLe side iMpact protection”.

La carrozzina si coMpLeta di preziosi 
accessori coordinati: kit estate per La 
stagione più caLda, LenzuoLini, copertina 
estate-inVerno.

sWitch easy driVe ModuLar 
a Master cLass in practicaLity, With 
a note of deLightfuL sophistication 
added by the neW caraMeL coLor.

- sWitch easy driVe stroLLer.
-  naVetta XL.
-  “caraMeL” bag.
-  priMo Viaggio tri-fiX asip car seat.

- sWitch easy driVe stroLLer With reVersibLe 
seat and eXcLusiVe doubLe-sided seat With 
QuiLted fabric on one side. coMpLete With 
hood, coVer and rain canopy.

- practicaL and functionaL naVetta XL, With 
carrying handLe, innoVatiVe coMfort 

 systeM (the back and Leg rests can be 
eXternaLLy adjusted) and coVer With 

 a Wind protection fLap. 
- coMpLete With a car kit.
- priMo Viaggio tri-fiX asip group 0+ car seat 

for chiLdren up to 13 kg, With “adjustabLe 
side iMpact protection”.

eXQuisite Matching accessories coMpLeMent 
the baby carriage: suMMer kit for the WarMer 
Months, sheets and suMMer/Winter coVer.



Primo Viaggio Tri-Fix ASIP 
IL TUO BAMBINO scopre come 
gli piace andare in automobile, 
in tutta sicurezza.

-	 SEGGIOLINO AUTO PRIMO VIAGGIO 
	TRI -FIX ASIP, gruppo 0+ fino a 13 kg, con 

“Adjustable Side Impact Protection”: 
sistema di protezione agli impatti 

	l aterali, regolabile in 5 posizioni, 
	 per garantire la massima sicurezza 
	 in ogni momento della crescita del 

bambino.
-	CAPOTTINA  REGOLABILE E ASPORTABILE. 
-	 MANIGLIONE REGOLABILE. 
-	CINTURA  DI SICUREZZA A 5 PUNTI.
-	CUSCINO  RIDUTTORE PRIMI MESI. 

Primo Viaggio Tri-Fix ASIP 
YOUR CHILD WILL DISCOVER THE 
JOYS OF travelING IN COMPLETE 
SAFETY.

-	 PRIMO VIAGGIO TRI-FIX ASIP GROUP 0+ 
	CAR  SEAT FOR CHILDREN UP TO 13 KG, 
	 WITH “ADJUSTABLE SIDE IMPACT 
	PROTECTION ”: A 5-POSITION ADJUSTABLE 

SYSTEM THAT GUARANTEES MAXIMUM 
	SAFETY  THROUGHOUT THE STAGES 
	OF  YOUR CHILD’S GROWTH.
-	ADJUSTAB LE, REMOVABLE HOOD.
-	ADJUSTAB LE HANDLE.
-	 5-POINT SAFETY HARNESS.
-	BOOSTER  CUSHION FOR THE EARLY 
	 MONTHS.

“ADJUSTABLE SIDE IMPACT 	
PROTECTION”.

“ADJUSTABLE SIDE IMPACT 	
PROTECTION”.

USO IN AUTO con isofix base 0+1 
o con la cintura di sicurezza dell’auto.

CAN BE USED IN CARS WITH AN ISOFIX BASE 0+1 
OR THE VEHICLE’S SAFETY BELTS.



Viaggio1 duo-fiX asip 
La sicurezza che Lo segue 
Mentre cresce.

- seggioLino auto, gruppo 1 da 9 a 18 kg, 
con “adjustabLe side iMpact protection”: 
sisteMa di protezione agLi iMpatti 

 LateraLi, regoLabiLe in 7 posizioni, 
 per garantire La MassiMa sicurezza in 

ogni MoMento deLLa crescita deL baMbino.
- 2 Modi di fissarLo in auto: 
 Viaggio1 duo-fiX asip può essere fissato 

in auto con La cintura di sicurezza 
 a 3 punti (categoria uniVersaLe) 
 o ai ganci isofiX deLLa Vettura 
 utiLizzando La base isofiX 0+1 
 (categoria seMi-uniVersaLe di cLasse a).  
- cintura di sicurezza a 5 punti.
- La seduta puÓ assuMere 4 posizioni 
 di recLinazione diVerse.

Viaggio1 duo-fiX asip  
safety for a groWing chiLd.

- group 1 car seat for chiLdren froM 
 9 kg to 18 kg, With “adjustabLe side 
 iMpact protection”: a 7-position 
 adjustabLe systeM that guarantees 

MaXiMuM safety throughout the 
 stages of your chiLd’s groWth.
- 2 attachMent systeMs for cars: 
 the Viaggio1 duo-fiX asip can be 
 secured in a car With the VehicLe’s 

uniVersaL 3-point safety beLts 
 or its isofiX connectors and a 
 seMi-uniVersaL cLass a isofiX base 0+1.
- 5-point safety harness.
- the seat can be recLined in 
 4 different positions.

uso in auto con isofiX base 0+1 
o con La cintura di sicurezza deLL’auto.

can be used in cars With an isofiX base 0+1 
or the VehicLe’s safety beLts.

isofiX  base 0+1

- oMoLogata ece r44/04, 
 per baMbini di peso da 0-18 kg 
 (da 0 Mesi a 4 anni circa).

isofiX  base 0+1

- ce r44/04 approVed for 
 chiLdren froM 0 kg to 18 kg 
 (froM 0 Months to 
 approXiMateLy 4 years).

Viaggio isofiX systeM
1 soLa base, 2 seggioLini auto.
una sceLta di sicurezza 
inteLLigente che accoMpagna 
iL baMbino fino a 4 anni.

priMo Viaggio tri-fiX asip
gruppo 0+ (0-13 kg).

priMo Viaggio tri-fiX asip
group 0+ (0-13 kg).

isofiX base 0+1
gruppo 0+ e gruppo 1 
(0-18 kg).

isofiX base 0+1
group 0+ and group 1
(0-18 kg).

Viaggio1 duo-fiX asip
gruppo 1 (9-18 kg).

Viaggio1 duo-fiX asip
group 1 (9-18 kg).

Viaggio isofiX systeM
just 1 base, 2 car seats. 
an inteLLigent safety soLution 
to accoMpany chiLdren 
through to the age of 4.



passeggino Switch Easy Drive 
Il passeggino Switch Easy Drive
non ha eguali in fatto di classica 
eleganza. Ma la vera sorpresa sono la 
praticità del seggiolino reversibile 
e la grande manovrabilità grazie alle 
ruote con cuscinetti a sfera.

-	SEDUTA  DOUBLE FACE CON lato MATELASSé.
-	C opertina.
-	C apottina con zip per uso parasole.
-	P arapioggia.

IL PASSEGGINO si completa di ACCESSORI 
COORDINATI: borsa, saccopiuma e ombrellino.

SWITCH EASY DRIVE STROLLER 
THE SWITCH EASY DRIVE STROLLER OFFERS 
UNPARALLELED CLASSICAL ELEGANCE. 
HOWEVER, THE REAL SURPRISE COMES IN 
THE PRACTICAL REVERSIBLE SEAT AND THE 
EXCELLENT HANDLING THANKS TO THE BALL 
BEARING wheels.

-	DOUB LE-SIDED SEAT WITH QUILTED FABRIC 
	ON  ONE SIDE.
-	CO VER.
-	HOOD  WITH ZIP FOR USE AS A SUNSHADE.
-	RAIN  CANOPY.

THE MATCHING ACCESSORIES COMPLEMENT 
THE STROLLER: BAG, DUVET COVER AND PARASOL.



passeggino Mini 
Il passeggino Mini, il più piccolo 
della famiglia, sa stare in piedi 
da solo. Non conosce ostacoli 
e arriva dappertutto. 
Omologato fin dai primi mesi di vita, 
grazie allo schienale reclinabile 
in tre posizioni fino a 150°.

-	C apottina con visiera parasole integrata.
-	 MATERASSINO DOUBLE FACE.
-	P arapioggia.
-	C opertina.

IL PASSEGGINO si completa di ACCESSORI 
COORDINATI: borsa, saccopiuma e ombrellino.

MINI STROLLER 
THE MINI STROLLER IS THE SMALLEST 
MEMBER OF THE FAMILY, BUT IT CAN 
STAND alone when folded. 
NOTHING GETS IN ITS WAY AND IT CAN 
GO ANYWHERE. IT IS APPROVED FOR 
USE FROM THE CHILD’S VERY FIRST 
DAYS THANKS TO THE BACKREST, WHICH 
CAN BE RECLINED IN THREE POSITIONS 
AND BY UP TO 150°.

-	HOOD  WITH BUILT-IN SUN VISOR.
- 	DOUB LE-SIDED MATTRESS PAD.
- 	RAIN  CANOPY.
- 	CO VER.

THE MATCHING ACCESSORIES COMPLEMENT 
THE STROLLER: BAG, DUVET COVER AND PARASOL.



seggioLone MartineLLi 
iL profiLo eLegante 
deL seggioLone MartineLLi 
nasce da un design sapiente. 
beLLezza e funzionaLità 
fanno tutt’uno.

- doppio Vassoio. 
- regoLabiLe in aLtezza in 7 posizioni.
- seggioLino recLinabiLe in 4 posizioni.  
- cintura di sicurezza a 5 punti. 
- anatoMico spartigaMbe. 
- Vassoio riposizionabiLe suLLa 
 struttura deL seggioLone.  
- chiusura coMpatta. 
- tasca portaoggetti suL retro deLLo 

schienaLe. 
- pedanetta poggiapiedi regoLabiLe 
 in aLtezza. 

MartineLLi high chair 
a skiLLfuL design is behind 
the gracefuL shape of the 
MartineLLi high chair. 
beauty and practicaLity 
aLL in one.

- doubLe tray.
- 7 different height settings.
- the seat can be recLined in 
 4 different positions.
- 5-point safety harness.
- anatoMic Leg diVider.
- the tray can be stoWed on the 
 structure of the high chair.
- coMpact foLding.
- storage pocket behind the 
 backrest.
- adjustabLe height footrest.



MartineLLi. soLuzioni coordinate bLu notte.
MartineLLi. bLu notte Matching soLutions.

Viaggio1 duo-fiX asip MartineLLi 
• SEGGIOLINO AUTO GRUPPO 1 
 da 9 a 18 kg, (da 9 Mesi a 4 anni circa). 

oMoLogato auto secondo 
 La norMatiVa europea ece r44/04.
• “ADJUSTABLE SIDE IMPACT PROTECTION”: 

sisteMa di protezione agLi iMpatti 
LateraLi, regoLabiLe in 7 posizioni, 

 per garantire La MassiMa sicurezza 
in ogni MoMento deLLa crescita 
deL baMbino. reaLizzato in tessuto 
soffice e traspirante. 

• LA SEDUTA PUÒ ASSUMERE 4 POSIZIONI 
di recLinazione distinte, garantendo 
aL baMbino Lunghi Viaggi coModi 
in reLaX coMpLeto, anche Quando 
dorMe. cinture di sicurezza 
coMpLete di spaLLacci, regoLabiLi, 
riposizionabiLi suLLa seduta grazie aL 
sisteMa di bLoccaggio per faciLitare 
iL posizionaMento deL biMbo.    

• SEDUTA AMPIA E IMBOTTITA CON CUSCINO 
riduttore asportabiLe.   

• RIVESTIMENTI SFODERABILI E LAVABILI.  
• 2 POSSIBILITÀ DI FISSAGGIO IN AUTO:
 con La cintura di sicurezza 
 o su isofiX base 0+1. 

isofiX base 0+1 MartineLLi
• ISOFIX BASE VIENE FISSATA AI GANCI 

isofiX deLL’auto senza L’uso deLLe 
cinture di sicurezza pronta per 
L’aggancio deL seggioLino asip.

• PIEDE  DI SUPPORTO REGOLABILE 
 in aLtezza. 
• ATTACCHI ISOFIX ALLUNGABILI 
 e fLessoregoLabiLi.
• INDICATORI PER UN CORRETTO 
 aggancio deLLa base.

Viaggio1 duo-fiX asip MartineLLi 
• GROUP 1 CAR SEAT, FROM 9 KG TO 18 KG,
 (approXiMateLy 9 Months to 4 years). 
 approVed for cars under european 
 reguLation ece r44/04.
• ADJUSTABLE SIDE IMPACT PROTECTION: 

7-position adjustabLe side iMpact 
systeM, guaranteeing MaXiMuM 

 safety as your chiLd groWs. 
 Made of soft and breathabLe fabric.
• THE SEAT CAN BE RECLINED IN 4 

different positions, ensuring
 that the chiLd WiLL be abLe to 

traVeL eVen Long distances in totaL 
reLaXation, eVen When sLeeping.  

 safety harness coMpLete With 
shouLder pads, adjustabLe,  Which 

 can be repositioned on the seat 
 thanks to the fastening systeM, to 

aLLoW easy positioning of the chiLd.
• WIDE, PADDED SEAT WITH BOOSTER 

reMoVabLe cushion. 
• REMOVABLE, WASHABLE COVERS.
• 2 WAYS TO FASTEN IT TO THE CAR:
 With the VehicLe’s seat beLt 
 or With isofiX base 0+1.

MartineLLi isofiX base 0+1
• THE ISOFIX BASE CAN BE FASTENED TO 
 the isofiX attachMents in the car 

Without using the VehicLe’s seat beLt 
and Left in the car ready for the asip 
car seat to be attached to it.

• ADJUSTABLE HEIGHT SUPPORT FOOT.
• ISOFIX ATTACHMENTS WHICH CAN BE 

Lengthened and adjusted to Make 
connection easier. 

• INDICATORS TO SHOW THAT THE BASE 
 is attached correctLy.

passeggino Mini MartineLLi
• SI CHIUDE AD OMBRELLO CON UNA MANO 

soLa senza neMMeno doVersi chinare. 
• CHIUSO È COMPATTO ENTRA IN OGNI 

bagagLiaio e Lascia ancora posto per 
tante cose. 

• CHIUSO SA STARE IN PIEDI DA SOLO 
offrendo La certezza di un’igiene 
perfetta anche Quando È necessario 
“parcheggiare”.

• OMOLOGATO FIN DAI PRIMI MESI DI VITA, 
grazie aLLo schienaLe recLinabiLe in 
tre posizioni fino a 150°.

• POGGIAGAMBE REGOLABILE IN 2 POSIZIONI.
• LA CAPOTTINA È PREDISPOSTA PER 

appendere iL suo gioco preferito.
• MANICI REGOLABILI IN ALTEZZA. 
• PORTABIBERON O PORTABIBITE. 
• MANIGLIA CENTRALIZZATA PER 

La chiusura e per spostare 
coModaMente iL passeggino su 2 
ruote.

• MANIGLIA LATERALE PER IL TRASPORTO.
• CAPOTTINA CON VISIERA PARASOLE 

integrata.
• MATERASSINO DOUBLE FACE CON LATO 

MateLassé.
• COMPLETO DI COPERTINA E PARAPIOGGIA.

MartineLLi Mini stroLLer
• UMBRELLA-STYLE FOLDING WITH ONE 
 hand and no need to bend oVer. 
• WHEN FOLDED UP, IT WILL FIT IN ANY 
 trunk and LeaVe pLenty of rooM for 

other iteMs. 
• IT IS FREESTANDING WHEN FOLDED UP, 

guaranteeing perfect hygiene eVen 
When it is necessary to “park it”.

• WITH A BACKREST THAT RECLINES TO 
 More than 150°, it is suitabLe and 
 type-approVed for chiLdren right 

froM the Very fi rst Months.
• LEG REST ADJUSTABLE IN 2 DIFFERENT 

positions.
• HOOD WITH LOOP TO DANGLE BABY’S 

faVorite toy.
• HEIGHT ADJUSTABLE HANDLES. 
• HOLDER FOR BABY’S BOTTLE OR PARENT’S 

drink. 
• CENTRAL HANDLE TO FOLD UP THE 

stroLLer and MoVe it around 
practicaLLy on 2 WheeLs.

• SIDE CARRY HANDLE.
• HOOD WITH SUN VISOR AND WINDOW FOR 

air fLoW. 
• DOUBLE-SIDED MATTRESS PAD WITH 

QuiLted fabric on one side.
• COMPLETE WITH COVER AND 
 rain canopy. 

seggioLone MartineLLi 
• DOPPIO VASSOIO DOPPIA IGIENE, 
 regoLabiLe in 2 posizioni. 
• IL VASSOIO È LAVABILE ANCHE IN 

LaVastoVigLie.
• VASSOIO RIPOSIZIONABILE SULLA 

struttura deL seggioLone.  
• È REGOLABILE IN ALTEZZA IN 7 POSIZIONI 

diVerse  e iL seggioLone diVenta cosÌ 
MuLtifunzionaLe.

• IL SEGGIOLINO È RECLINABILE IN 4 
posizioni.  

• LA CINTURA DI SICUREZZA A 5 PUNTI E 
 L’anatoMico spartigaMbe trattengono 
 iL baMbino in tutta sicurezza. 
• CHIUSO È DAVVERO COMPATTO E OCCUPA 
 pochissiMo spazio.   
• TASCA PORTAOGGETTI SUL RETRO DELLO 

schienaLe.
• PEDANETTA POGGIAGAMBE REGOLABILE 
 in aLtezza.
• RIVESTIMENTO IN MORBIDA ECOPELLE 

LaVabiLe con un panno uMido.

MartineLLi high chair
• DOUBLE TRAY DOUBLE HYGIENE, 
 adjusts to 2 positions. 
• THE TRAY IS DISHWASHER SAFE.
• REPOSITIONABLE FOR STOWING TRAY.  
• MARTINELLI HIGH CHAIR HAS 7  

different height positions to 
 Make it MuLtifunctionaL.
• THE HIGH CHAIR CAN BE RECLINED 
 in 4 positions.
• THE 5 POINT SAFETY STRAP AND 
 anatoMic crotch strap retain your 

chiLd in coMpLete safety.
• MARTINELLI HIGH CHAIR CAN BE EASILY 

foLded into a coMpact unit that 
reQuires Very LittLe space.

• STORAGE POCKET BEHIND THE 
 backrest.
• ADJUSTABLE HEIGHT LEG REST.
• UPHOLSTERED SEAT IN BUTTERY SOFT 

MateriaL easy to cLean With a daMp 
cLoth.

passeggino sWitch easy driVe 
MartineLLi
• SEDUTA REVERSIBILE. 
• MANIGLIONE UNITO: LA FACILITÀ DI 

spingere con una Mano soLa. 
regoLabiLe in aLtezza.  

• PEDANETTA POSTERIORE CON INSERTO 
 in goMMa antisciVoLo per superare 

tutti gLi ostacoLi.
• CAPOTTINA CHE SI TRASFORMA IN 

parasoLe grazie aLLa zip con doppio 
cursore. ManigLia LateraLe per iL 
trasporto. 

• SCHIENALE RECLINABILE IN PIÙ  
posizioni. poggiagaMbe regoLabiLe 

 in più posizioni. 
• MANIGLIA CENTRALIZZATA PER LA 

chiusura deL passeggino e per iL 
trasporto. si chiude ad oMbreLLo, 
con una Mano, con seduta agganciata 
sia fronte MaMMa, sia fronte Mondo. 
chiuso È coMpatto e sta in piedi da 
soLo. 

• FRONTALINO APRI E CHIUDI ASPORTABILE. 
• SISTEMA DI AGGANCIO AUTOMATICO 

per naVetta XL e iL seggioLino auto 
priMo Viaggio tri-fiX asip acQuistabiLi 
separataMente.

• CINTURE DI SICUREZZA A 5 PUNTI. 
• PORTABIBERON O PORTABIBITE.
• AGILITÀ A 360° GRAZIE ALLE RUOTE CON 
 MoLLeggio e 12 cuscinetti a sfera, 
 anteriori piroettanti o bLoccabiLi, 
 posteriori con freno centraLizzato.   
• OMOLOGATO DALLA NASCITA.
• LA CAPOTTINA È PREDISPOSTA PER 
 appendere iL suo gioco preferito.

MartineLLi sWitch easy driVe stroLLer
• REVERSIBLE SEAT. 
• ONE-PIECE HANDLE: EASY TO PUSH WITH 
 just one hand. adjustabLe height.   
• BACK FOOTREST WITH A NON-SKID RUBBER 
 insert for negotiating aLL obstacLes. 
• HOOD THAT BECOMES A SUN  CANOPY 

thanks to the tWo-Way zipper. 
 side carrying handLe. 
• BACKREST RECLINES TO SEVERAL 

positions. Leg rest adjusts to 
 seVeraL positions.
• CENTRAL HANDLE FOR FOLDING UP  

and carrying the stroLLer.  
foLds With one hand With the seat 

 in either direction. 
 eXtreMeLy coMpact When cLosed, 
 it stans aLone once foLded. 
• FRONT BUMPER HINGES OPEN FOR 
 access to baby or it can be reMoVed 

for toddLers. 
• AUTOMATIC ATTACHMENT SYSTEM FOR 
 the Matching naVetta XL bassinet 
 and the priMo Viaggio tri-fiX asip
 car seat, aVaiLabLe separateLy. 
• FIVE-POINT SEAT BELT. 
• HOLDER FOR BABY’S BOTTLE OR 
 parent’s drink.
• 360° DEGREES AGILITY THANKS TO ITS 

WheeLs  With suspension and 12 
 baLL bearings, sWiVeLing or Locking 

at the front, With centraL brake 
 at the rear.  
• TYPE-APPROVED FOR CHILDREN FROM 

birth.
• HOOD WITH LOOP TO DANGLE BABY’S 

faVorite toy.

passeggino Mini
Mini stroLLer

seggioLone
high chair

passeggino sWitch easy driVe
sWitch easy driVe stroLLer

PL00

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 59 x P 78 x H 109
W 59 x D 78 x H 109
KG 10,8

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 59 x P 28 x H 107,5
W 59 x D 28 x H 107,5

JU41-QL51 

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 58 x P 90,5 x H 106,5
W 58 x D 90,5 x H 106,5
KG 11,3

JU41 

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 49,5 x P 85 x H 101,5
W 49,5 x D 85 x H 101,5
KG 6,9

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 33 x P 36 x H 96,5
W 33 x D 36 x H 96,5

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 38 x P 50 x H 94
W 38 x D 50 x H 94

saccopiuMa bLu notte 
SM41
pratico sacco antifreddo 
da passeggio.
practicaL, WarM duVet coVer.

bassinet stand

base d’appoggio, ripiegabiLe, faciLe 
da trasportare grazie aLLe ruote.
foLd-up stand With WheeLs for easy 
MoVeMent.

MISURE CM: DIMENSIONS (CM):
L 61 X P 68,5 X H 51 / W 61 X D 68,5 X H 51
CHIUSO / CLOSED
L 61 X P 15,5 X H 70 / W 61 X D 15,5 X H 70
KG 3,3

kit estate naVetta XL
CM50-JU41 
capottina e copertina con zanzariera 
in tessuto MateLassÈ bianco.
suMMer kit in White QuiLted fabric, 
hood and coVer With MosQuito net.

set LenzuoLini 
LM50 
copriMaterassino con angoLi, 
LenzuoLino e federa per cuscino in 
cotone bianco e passaManeria bLu.
set of White cotton sheets With 
bLue triM, fitted Mattress coVer, 
top sheet and piLLoW case.

kit estate naViceLLa
CM50-JU41 
capottina e copertina con zanzariera 
in tessuto MateLassÈ bianco.
suMMer kit in White QuiLted fabric, 
hood and coVer With MosQuito net.

kWay naViceLLa  
FO41
pratico parapioggia 
ripiegabiLe in busta.
practicaL rain coVer 
foLdabLe in a bag.

copertina estate/inVerno 
CM50
copertina con sacco MateLassÈ bianco 
e iMbottitura interna estraibiLe.
suMMer/Winter coVer With White 
QuiLted fabric sack and reMoVabLe 
inner padding.

coMpLeto antisoffoco
 
Materassino più cuscino 
antisoffoco.
anti-suffocation set: 
Mattress pLus cushion.

oMbreLLino bLu notte 
fd41
pratico oMbreLLino coordinato.
practicaL Matching parasoL.

borsa bLu notte  
JT41-JU41
borsa eLegante, funzionaLe 
per La MaMMa, pratica e 
superaccessoriata per iL bebÈ. 
bLu notte bag 
eLegant and functionaL for 
Mother, practicaL and fuLL 
of accessories for the baby.

isofiX base 0+1

base isofiX 0+1 per L’aggancio deL 
seggioLino auto priMo Viaggio tri-fiX asip 
e Viaggio1 duo-fiX asip.
the isofiX base 0+1 can be fastened to the 
isofiX attachMents in the car Without using 
the VehicLe’s seat beLt and Left in the car 
ready for car seat to be attached to it.

MISURE CM: DIMENSIONS (CM):
L 35 x P 58 x H 14 / W 35 x D 58 x H 14
KG 5

Viaggio1 duo-fiX asip

BL51-DX41 

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 45 x P 55 x H 65,5
W 45 x D 55 x H 65,5
KG 10,4

carreLLo cLassico croMato
• RUOTE A RAGGI ESTRAIBILI DI GRANDI 
 diMensioni.
• CARRELLO CON BASE GANCIOMATIC.
• MANIGLIONE REGOLABILE IN ALTEZZA.
• MOLLEGGIO A BALESTRA.
• FRENO A BARRA SULLE RUOTE POSTERIORI.  
• CAPIENTE CESTELLO PORTAOGGETTI 
 con Liner.
• CHIUSURA A LIBRO.
• AL CARRELLO PUOI AGGANCIARE: LA NAVICELLA, 

iL seggioLino reVersibiLe e iL seggioLino 
auto priMo Viaggio tri-fiX asip. 

• CARRELLO IN ALLUMINIO LACCATO, 
 più Leggero e più resistente. 

cLassic chroMe chassis
• LARGE, REMOVABLE SPOKE WHEELS.
• GANCIOMATIC BASE.
• HEIGHT ADJUSTABLE HANDLEBAR.
• SPRING SHOCK ABSORBERS.
• BRAKE BAR ON THE REAR WHEELS.
• LARGE CARRIER BASKET WITH LINER.
• FOLD-UP CLOSING.
• THE FOLLOWING CAN BE ATTACHED TO 
 the chassis: the bassinet unit, 
 the reVersibLe seat and the priMo 

Viaggio tri-fiX asip car seat.   
• LIGHTWEIGHT AND RESISTANT 
 LacQuered aLuMiniuM fraMe.

naViceLLa MartineLLi
• LA NAVICELLA È REALIZZATA IN 

poLipropiLene, un MateriaLe igienico 
che non assorbe L’uMidità, rigido e 
antiurto. 

• SDRAIATO O SEDUTO: GRAZIE ALLA PRATICA 
ManopoLa esterna si può regoLare 
L’incLinazione deLLo schienaLino senza 
disturbare iL bebé.

• NAVICELLA QUATTRO STAGIONI. È IL SISTEMA 
che regoLa La circoLazione deLL’aria 
aLL’ interno deLLa naViceLLa. 

• PRATICHE CINTURE DI TRASPORTO. 
• CULLA O LETTINO: LA NAVICELLA È AL TEMPO 

stesso cuLLa-dondoLo o Lettino grazie 
ai piedini estraibiLi.

• CAPOTTINA SILENZIOSA, RECLINABILE 
 e asportabiLe predisposta per 
 appendere iL suo gioco preferito.
• OMOLOGATA AUTO GRUPPO 0 (DA 0 A 10 KG)
• KIT AUTO CON CINTURINO A 3 PUNTI. 

MartineLLi bassinet
• THE BASSINET UNIT IS MADE OF 

poLypropyLene, sanitary, strong 
 and iMpact resistant MateriaL that 
 does not absorb Moisture. 
• LYING DOWN OR SITTING UP: THANKS TO 

the outside handLe you can adjust 
the angLe of the backrest Without 
disturbing your baby.

• FOUR-SEASON BASSINET. THE SYSTEM 
aLLoWs you to reguLate the air 
circuLation inside the bassinet unit.  

• PRACTICAL CARRIER STRAPS. 
• CRADLE OR LITTLE BED: BOTH A ROCKING 

cradLe or LittLe bed thanks to its 
adjustabLe base.

• THE SILENT HOOD, With Loop to dangLe 
baby’s faVorite toy, can be foLded 

 back or reMoVed. 
• CAR GROUP 0 APPROVED (FROM 0 TO 10 KG).
• KIT AUTO WITH 3 POINT SAFETY HARNESS.

seggioLino reVersibiLe MartineLLi
• COMPLETO DI COPERTINA E CAPOTTINA 

siLenziosa, recLinabiLe e asportabiLe 
predisposta per appendere iL suo 
gioco preferito.

• SEGGIOLINO REVERSIBILE, ORIENTABILE 
Verso La MaMMa o Verso iL Mondo.

• IMBOTTITURA SFILABILE E LAVABILE.
• FRONTALINO ASPORTABILE.
• SCHIENALE RECLINABILE FINO ALLA 

posizione orizzontaLe.
• POGGIAGAMBE REGOLABILE IN 2 POSIZIONI.
• IL SEGGIOLINO REVERSIBILE SI 
 aggancia aL carreLLo deLLa carrozzina 

o aL bassinet stand.

MartineLLi reVersibLe seat
• COMPLETE WITH COVER AND SILENT HOOD.
 the hood, With Loop to dangLe baby’s 

faVorite toy, can be foLded back or 
reMoVed. 

• REVERSIBLE SEAT, CAN BE MOUNTED 
 facing the Mother or facing forWard.
• REMOVABLE AND WASHABLE PADDING.
• REMOVABLE FRONT BAR.  
• THE BACKREST RECLINES UNTIL IT IS 

horizontaL.  
• LEG REST ADJUSTABLE TO 2 POSITIONS. 
• THE REVERSIBLE SEAT CAN BE 
 attached to the baby carriage 
 chassis or to the bassinet stand.

priMo Viaggio tri-fiX asip MartineLLi
• IL SEGGIOLINO AUTO GRUPPO 0+ FINO A 13 KG, 

Viene fissato in auto con La cintura di 
sicurezza, o agganciato direttaMente su 
isofiX base 0+1.

• “ADJUSTABLE SIDE IMPACT PROTECTION”: 
sisteMa di protezione agLi iMpatti 
LateraLi, regoLabiLe in 5 posizioni, per 
garantire La MassiMa sicurezza in ogni 
MoMento deLLa crescita deL baMbino. 
reaLizzato in puro cotone, soffice e 
traspirante. 

• CAPOTTINA REGOLABILE E ASPORTABILE 
predisposta per appendere iL suo 
gioco preferito. 

• MANIGLIONE REGOLABILE IN PIÙ POSIZIONI. 
• CINTURA DI SICUREZZA A 5 PUNTI CON 

Morbide protezioni e cuscino riduttore 
priMi Mesi. 

• PRATICO PULSANTE PER REGOLARE 
faciLMente La tensione deLLe breteLLe.  

• IN CASA DIVENTA UNA PRATICA POLTRONCINA. 
• IL SEGGIOLINO PRIMO VIAGGIO TRI-FIX ASIP SI 

aggancia aL carreLLo deLLa carrozzina, 
aL teLaio sWitch easy driVe o aL bassinet 
stand.

isofiX base 0+1 MartineLLi
• ISOFIX BASE 0+1 Viene fissata ai ganci 

isofiX deLL’auto senza L’uso deLLe cinture 
di sicurezza  pronta per L’aggancio deL 
seggioLino priMo Viaggio tri-fiX asip.

• PIEDE DI SUPPORTO REGOLABILE IN ALTEZZA. 
• ATTACCHI ISOFIX ALLUNGABILI E 

fLessoregoLabiLi. indicatori per un 
corretto aggancio deLLa base.

MartineLLi priMo Viaggio tri-fiX asip
• GROUP 0+ CAR SEAT FOR UP TO 13 KG, CAN 
 be fitted in the car using the safety 

beLts, or attached directLy to the 
 isofiX base 0+1.
• ADJUSTABLE SIDE IMPACT PROTECTION: 

5-position adjustabLe side iMpact 
 systeM, guaranteeing MaXiMuM safety 
 as your chiLd groWs. Made of  pure 

cotton, soft and breathabLe.
• ADJUSTABLE, REMOVABLE HOOD With Loop 
 to dangLe baby’s faVorite toy.  
• ADJUSTABLE HANDLE.
• 5-POINT SAFETY BELT WITH SOFT PADDING 
 and a fiLLer cushion for neWborn 

infants’ first Months.
• A PRACTICAL BUTTON MAKES THE STRAPS 
 easiLy adjustabLe.
• BECOMES A PRACTICAL infant seat inside 
 the hoMe. 
• THE PRIMO VIAGGIO TRI-FIX ASIP CAR SEAT 

can be attached to the baby carriage 
chassis, to the sWitch easy driVe fraMe  
or the bassinet stand.

MartineLLi isofiX base 0+1
• THE ISOFIX BASE 0+1 can be fastened to the 

isofiX attachMents in the car Without 
using the VehicLe’s seat beLt and Left 

 in the car ready for the priMo Viaggio 
tri-fiX car seat to be attached to it.

• SUPPORT FOOT WITH ADJUSTABLE HEIGHT.
• ISOFIX ATTACHMENTS WHICH CAN BE 

Lengthened and adjusted to Make 
connection easier. indicators to shoW 
that the base is attached correctLy.

carrozzina
carriage

sWitch easy driVe ModuLar
• passeggino sWicth easy driVe.
• NAVETTA XL. 
• PRIMO VIAGGIO TRI-FIX ASIP.
• BORSA BLU NOTTE. 
 
teLaio sWitch easy driVe
• MANIGLIONE UNITO, FACILE DA SPINGERE 

con una soLa Mano.
• CHIUSURA COMPATTA AD OMBRELLO. 
• AGILITÀ A 360° GRAZIE ALLE RUOTE CON 

MoLLeggio e 12 cuscinetti a sfera.  
• PEDANETTA PER SUPERARE GLI OSTACOLI.
• CAPIENTE CESTELLO.
• MANIGLIA LATERALE PER IL TRASPORTO. 
• PORTABIBERON O PORTABIBITE.

naVetta XL
• COMFORT SYSTEM: SCHIENALINO E 

poggiagaMbe regoLabiLi daLL’esterno 
siMuLtaneaMente. 

• CAPOTTINA PREDISPOSTA PER APPENDERE 
 iL suo gioco preferito. 
• COPERTINA CON RISVOLTO PARAVENTO.
• MANIGLIONE DI TRASPORTO. 
• GUSCIO IN POLIPROPILENE. 
• SISTEMA CHE REGOLA LA CIRCOLAZIONE 

deLL’aria.
• LA NAVICELLA È UTILIZZABILE ANCHE 
 in casa coMe piccoLo nido.
• OMOLOGATA AUTO GRUPPO 0 
 (fino a 10 kg). kit auto con cinturino 
 a 3 punti. 

priMo Viaggio tri-fiX asip MartineLLi 

passeggino sWitch easy driVe  
MartineLLi

sWitch easy driVe ModuLar
• SWICTH EASY DRIVE STROLLER.
• NAVETTA XL. 
• PRIMO VIAGGIO TRI-FIX ASIP.
• “BLU NOTTE” BAG. 
 
sWitch easy driVe fraMe
• ONE-PIECE HANDLE: EASY TO PUSH WITH 

just one hand.
• UMBRELLA-STYLE COMPACT FOLDING. 
• 360 DEGREES AGILITY THANKS TO ITS 

WheeLs  With suspension and 12 baLL 
bearing.  

• FOOTREST FOR NEGOTIATING ALL 
 obstacLes.
• LARGE, PRACTICAL BASKET.
• SIDE CARRYING HANDLE.  
• HOLDER FOR BABY’S BOTTLE OR PARENT’S 

drink.

naVetta XL
• COMFORT SYSTEM BACKREST AND 
 Legrest eXternaLLy adjustabLe. 
• HOOD With Loop to dangLe baby’s 

faVorite toy. 
• COVER WITH WINDBREAKER.
• CARRYING HANDLE. 
• PROTECTIVE POLYPROPYLENE SHELL. 
• THE EXTERNAL LEVER ALLOWS YOU TO 

reguLate the air circuLation inside 
 the bassinet. 
• IT FUNCTIONS ALSO AS A LITTLE BED.
•  IT IS TYPE-APPROVED FOR GROUP 0 CARS 

(up to 10 kg). neW kit auto With 3 point 
safety harness. 

priMo Viaggio tri-fiX asip MartineLLi 

sWitch easy driVe MartineLLi stroLLer

sWitch easy driVe ModuLar

JU41-QL51

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 58 x P 90,5 x H 106,5
W 58 x D 90,5 x H 106,5
KG 11,3

JU41

seggioLino reVersibiLe
reVersibLe seat

JU41

priMo Viaggio tri-fiX asip isofiX base 0+1

isofiX base 0+1

0-13 kg Y
04 0012

ECE R44/04

0000000

E24

PRIMO VIAGGIO
TRI-FIX

class E
SEMI-UNIVERSAL E24

UNIVERSAL

0-13 kg Y
04 0011

ECE R44/04

0000000

PRIMO VIAGGIO
TRI-FIX

JU41-QL51

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 58 x P 93 x H 113,5
W 58 x D 93 x H 113,5
KG 12,6

JU41-MF41 

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 58 x P 90,5 x H 108
W 58 x D 90,5 x H 108
KG 11,9

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 58,5 x P 103,5 x H 117
W 58,5 x D 103,5 x H 117
KG 15,6

JU41 

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 58,5 x P 99,5 x H 114
W 58,5 x D 99,5 x H 114
KG 14,2 

JU41-MF41 

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 44 x P 66 x H 63
W 44 x D 66 x H 63
KG 5,1

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 35 x P 58 x H 14
W 35 x D 58 x H 14
KG 5

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 35 x P 58 x H 14
W 35 x D 58 x H 14
KG 5



MartineLLi. soLuzioni coordinate caraMeL.
MartineLLi. caraMeL Matching soLutions.

saccopiuMa caraMeL 
SM46
pratico sacco antifreddo 
da passeggio.
practicaL, WarM duVet coVer.

bassinet stand

base d’appoggio, ripiegabiLe, faciLe 
da trasportare grazie aLLe ruote.
foLd-up stand With WheeLs for easy 
MoVeMent.

MISURE CM: DIMENSIONS (CM):
L 61 X P 68,5 X H 51 / W 61 X D 68,5 X H 51
CHIUSO / CLOSED
L 61 X P 15,5 X H 70 / W 61 X D 15,5 X H 70
KG 3,3

kit estate naVetta XL
CM46-RL46 
capottina e copertina con zanzariera 
in tessuto MateLassÈ beige.
suMMer kit in beige  QuiLted fabric, 
hood and coVer With MosQuito net.

set LenzuoLini 
LM46 
copriMaterassino con angoLi, 
LenzuoLino e federa per cuscino in 
cotone beige e passaManeria caraMeL.
set of beige cotton With “caraMeL” 
triM, fitted Mattress coVer, 
top sheet and piLLoW case.

kit estate naViceLLa
CM46-RL46 
capottina e copertina con zanzariera 
in tessuto MateLassÈ beige.
suMMer kit in beige QuiLted fabric, 
hood and coVer With MosQuito net.

kWay naViceLLa  
NY47
pratico parapioggia 
ripiegabiLe in busta.
practicaL rain coVer 
foLdabLe in a bag.

copertina estate/inVerno 
CM46
copertina con sacco MateLassÈ beige 
e iMbottitura interna estraibiLe.
suMMer/Winter coVer With beige 
QuiLted fabric sack and reMoVabLe 
inner padding.

coMpLeto antisoffoco
 
Materassino più cuscino 
antisoffoco.
anti-suffocation set: 
Mattress pLus cushion.

oMbreLLino caraMeL 
FD56
pratico oMbreLLino coordinato.
practicaL Matching parasoL.

borsa caraMeL  
RL46
borsa eLegante, funzionaLe 
per La MaMMa, pratica e 
superaccessoriata per iL bebÈ. 
caraMeL bag 
eLegant and functionaL for 
Mother, practicaL and fuLL 
of accessories for the baby.

isofiX base 0+1

base isofiX 0+1 per L’aggancio deL 
seggioLino auto priMo Viaggio tri-fiX asip 
e Viaggio1 duo-fiX asip.
the isofiX base 0+1 can be fastened to the 
isofiX attachMents in the car Without using 
the VehicLe’s seat beLt and Left in the car 
ready for car seat to be attached to it.

MISURE CM: DIMENSIONS (CM):
L 35 x P 58 x H 14 / W 35 x D 58 x H 14
KG 5

carreLLo cLassico croMato
• RUOTE A RAGGI ESTRAIBILI DI GRANDI 
 diMensioni.
• CARRELLO CON BASE GANCIOMATIC.
• MANIGLIONE REGOLABILE IN ALTEZZA.
• MOLLEGGIO A BALESTRA.
• FRENO A BARRA SULLE RUOTE POSTERIORI.  
• CAPIENTE CESTELLO PORTAOGGETTI 
 con Liner.
• CHIUSURA A LIBRO.
• AL CARRELLO PUOI AGGANCIARE: LA NAVICELLA, 

iL seggioLino reVersibiLe e iL seggioLino 
auto priMo Viaggio tri-fiX asip. 

• CARRELLO IN ALLUMINIO LACCATO, 
 più Leggero e più resistente. 

cLassic chroMe chassis
• LARGE, REMOVABLE SPOKE WHEELS.
• GANCIOMATIC BASE.
• HEIGHT ADJUSTABLE HANDLEBAR.
• SPRING SHOCK ABSORBERS.
• BRAKE BAR ON THE REAR WHEELS.
• LARGE CARRIER BASKET WITH LINER.
• FOLD-UP CLOSING.
• THE FOLLOWING CAN BE ATTACHED TO 
 the chassis: the bassinet unit, 
 the reVersibLe seat and the priMo 

Viaggio tri-fiX asip car seat.   
• LIGHTWEIGHT AND RESISTANT 
 LacQuered aLuMiniuM fraMe.

naViceLLa MartineLLi
• LA NAVICELLA È REALIZZATA IN 

poLipropiLene, un MateriaLe igienico 
che non assorbe L’uMidità, rigido e 
antiurto. 

• SDRAIATO O SEDUTO: GRAZIE ALLA PRATICA 
ManopoLa esterna si può regoLare 
L’incLinazione deLLo schienaLino senza 
disturbare iL bebé.

• NAVICELLA QUATTRO STAGIONI. È IL SISTEMA 
che regoLa La circoLazione deLL’aria 
aLL’ interno deLLa naViceLLa. 

• PRATICHE CINTURE DI TRASPORTO. 
• CULLA O LETTINO: LA NAVICELLA È AL TEMPO 

stesso cuLLa-dondoLo o Lettino grazie 
ai piedini estraibiLi.

• CAPOTTINA SILENZIOSA, RECLINABILE 
 e asportabiLe predisposta per 
 appendere iL suo gioco preferito.
• OMOLOGATA AUTO GRUPPO 0 (DA 0 A 10 KG)
• KIT AUTO CON CINTURINO A 3 PUNTI. 

MartineLLi bassinet
• THE BASSINET UNIT IS MADE OF 

poLypropyLene, sanitary, strong 
 and iMpact resistant MateriaL that 
 does not absorb Moisture. 
• LYING DOWN OR SITTING UP: THANKS TO 

the outside handLe you can adjust 
the angLe of the backrest Without 
disturbing your baby.

• FOUR-SEASON BASSINET. THE SYSTEM 
aLLoWs you to reguLate the air 
circuLation inside the bassinet unit.  

• PRACTICAL CARRIER STRAPS. 
• CRADLE OR LITTLE BED: BOTH A ROCKING 

cradLe or LittLe bed thanks to its 
adjustabLe base.

• THE SILENT HOOD, With Loop to dangLe 
baby’s faVorite toy, can be foLded 

 back or reMoVed. 
• CAR GROUP 0 APPROVED (FROM 0 TO 10 KG).
• KIT AUTO WITH 3 POINT SAFETY HARNESS.

seggioLino reVersibiLe MartineLLi
• COMPLETO DI COPERTINA E CAPOTTINA 

siLenziosa, recLinabiLe e asportabiLe 
predisposta per appendere iL suo 
gioco preferito.

• SEGGIOLINO REVERSIBILE, ORIENTABILE 
Verso La MaMMa o Verso iL Mondo.

• IMBOTTITURA SFILABILE E LAVABILE.
• FRONTALINO ASPORTABILE.
• SCHIENALE RECLINABILE FINO ALLA 

posizione orizzontaLe.
• POGGIAGAMBE REGOLABILE IN 2 POSIZIONI.
• IL SEGGIOLINO REVERSIBILE SI 
 aggancia aL carreLLo deLLa carrozzina 

o aL bassinet stand.

MartineLLi reVersibLe seat
• COMPLETE WITH COVER AND SILENT HOOD.
 the hood can be foLded back or 

reMoVed. hood With Loop to dangLe 
baby’s faVorite toy.

• REVERSIBLE SEAT, CAN BE MOUNTED 
 facing the Mother or facing forWard.
• REMOVABLE AND WASHABLE PADDING.
• REMOVABLE FRONT BAR.  
• THE BACKREST RECLINES UNTIL IT IS 

horizontaL.  
• LEG REST ADJUSTABLE TO 2 POSITIONS. 
• THE REVERSIBLE SEAT CAN BE 
 attached to the baby carriage 
 chassis or to the bassinet stand.

priMo Viaggio tri-fiX asip MartineLLi
• IL SEGGIOLINO AUTO GRUPPO 0+ FINO A 13 KG, 

Viene fissato in auto con La cintura di 
sicurezza, o agganciato direttaMente 

 su isofiX base 0+1.
• “ADJUSTABLE SIDE IMPACT PROTECTION”: 

sisteMa di protezione agLi iMpatti 
LateraLi, regoLabiLe in 5 posizioni, per 
garantire La MassiMa sicurezza in ogni 
MoMento deLLa crescita deL baMbino. 
reaLizzato in puro cotone, soffice e 
traspirante. 

• CAPOTTINA REGOLABILE E ASPORTABILE 
predisposta per appendere iL suo 
gioco preferito. 

• MANIGLIONE REGOLABILE IN PIÙ POSIZIONI. 
• CINTURA DI SICUREZZA A 5 PUNTI CON 

Morbide protezioni e cuscino riduttore 
priMi Mesi. 

• PRATICO PULSANTE PER REGOLARE 
faciLMente La tensione deLLe breteLLe.  

• IN CASA DIVENTA UNA PRATICA POLTRONCINA. 
• IL SEGGIOLINO PRIMO VIAGGIO TRI-FIX ASIP SI 

aggancia aL carreLLo deLLa carrozzina, 
aL teLaio sWitch easy driVe o aL bassinet 
stand.

isofiX base 0+1 MartineLLi 
• ISOFIX BASE 0+1 Viene fissata ai ganci isofiX 

deLL’auto senza L’uso deLLe cinture di 
sicurezza  pronta per L’aggancio deL 
seggioLino priMo Viaggio tri-fiX asip.

• PIEDE DI SUPPORTO REGOLABILE IN ALTEZZA. 
• ATTACCHI ISOFIX ALLUNGABILI E 

fLessoregoLabiLi. indicatori per un 
corretto aggancio deLLa base.

MartineLLi priMo Viaggio tri-fiX asip
• GROUP 0+ CAR SEAT FOR UP TO 13 KG, CAN 
 be fitted in the car using the safety 

beLts, or attached directLy to the 
 isofiX base 0+1.
• ADJUSTABLE SIDE IMPACT PROTECTION: 

5-position adjustabLe side iMpact 
 systeM, guaranteeing MaXiMuM safety 
 as your chiLd groWs. Made of  pure 

cotton, soft and breathabLe.
• ADJUSTABLE, REMOVABLE HOOD With Loop 
 to dangLe baby’s faVorite toy.  
• ADJUSTABLE HANDLE.
• 5-POINT SAFETY BELT WITH SOFT PADDING 
 and a fiLLer cushion for neWborn 

infants’ first Months.
• A PRACTICAL BUTTON MAKES THE STRAPS 
 easiLy adjustabLe.
• BECOMES A PRACTICAL infant seat inside 
 the hoMe. 
• THE PRIMO VIAGGIO TRI-FIX ASIP CAR SEAT 

can be attached to the baby carriage 
chassis, to the sWitch easy driVe fraMe  
or the bassinet stand.

MartineLLi isofiX base 0+1
• THE ISOFIX BASE 0+1 can be fastened to the 

isofiX attachMents in the car Without 
using the VehicLe’s seat beLt and Left 

 in the car ready for the priMo Viaggio 
tri-fiX car seat to be attached to it.

• SUPPORT FOOT WITH ADJUSTABLE HEIGHT.
• ISOFIX ATTACHMENTS WHICH CAN BE 

Lengthened and adjusted to Make 
connection easier. indicators to shoW 
that the base is attached correctLy.

carrozzina
carriage

sWitch easy driVe ModuLar
• passeggino sWicth easy driVe.
• NAVETTA XL. 
• PRIMO VIAGGIO TRI-FIX ASIP.
• BORSA CARAMEL. 
 
teLaio sWitch easy driVe
• MANIGLIONE UNITO, FACILE DA SPINGERE 

con una soLa Mano.
• CHIUSURA COMPATTA AD OMBRELLO. 
• AGILITÀ A 360° GRAZIE ALLE RUOTE CON 

MoLLeggio e 12 cuscinetti a sfera.  
• PEDANETTA PER SUPERARE GLI OSTACOLI.
• CAPIENTE CESTELLO.
• MANIGLIA LATERALE PER IL TRASPORTO. 
• PORTABIBERON O PORTABIBITE.

naVetta XL
• COMFORT SYSTEM SCHIENALINO E 

poggiagaMbe regoLabiLi daLL’esterno 
siMuLtaneaMente. 

• CAPOTTINA PREDISPOSTA PER APPENDERE 
 iL suo gioco preferito. 
• COPERTINA CON RISVOLTO PARAVENTO.
• MANIGLIONE DI TRASPORTO. 
• GUSCIO IN POLIPROPILENE. 
• SISTEMA CHE REGOLA LA CIRCOLAZIONE 

deLL’aria.
• LA NAVICELLA È UTILIZZABILE ANCHE 
 in casa coMe piccoLo nido.
• OMOLOGATA AUTO GRUPPO 0 
 (fino a 10 kg). kit auto con cinturino 
 a 3 punti. 

priMo Viaggio tri-fiX asip MartineLLi 

passeggino sWitch easy driVe  
MartineLLi

sWitch easy driVe ModuLar
• SWICTH EASY DRIVE STROLLER.
• NAVETTA XL. 
• PRIMO VIAGGIO TRI-FIX ASIP.
• “CARAMEL” BAG. 
 
sWitch easy driVe fraMe
• ONE-PIECE HANDLE: EASY TO PUSH WITH 

just one hand.
• UMBRELLA-STYLE COMPACT FOLDING. 
• 360 DEGREES AGILITY THANKS TO ITS 

WheeLs  With suspension and 12 baLL 
bearing.  

• FOOTREST FOR NEGOTIATING ALL 
 obstacLes.
• LARGE, PRACTICAL BASKET.
• SIDE CARRYING HANDLE. 
• HOLDER FOR BABY’S BOTTLE OR PARENT’S 

drink.

naVetta XL
• COMFORT SYSTEM BACKREST AND 
 Legrest eXternaLLy adjustabLe. 
• HOOD With Loop to dangLe baby’s 

faVorite toy. 
• COVER WITH WINDBREAKER.
• CARRYING HANDLE. 
• PROTECTIVE POLYPROPYLENE SHELL. 
• THE EXTERNAL LEVER ALLOWS YOU TO 

reguLate the air circuLation inside 
 the bassinet. 
• IT FUNCTIONS ALSO AS A LITTLE BED.
•  IT IS TYPE-APPROVED FOR GROUP 0 CARS 

(up to 10 kg). neW kit auto With 3 point 
safety harness.  

priMo Viaggio tri-fiX asip MartineLLi 

sWitch easy driVe MartineLLi stroLLer

sWitch easy driVe ModuLar

RL46-PL26 

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 58 x P 93 x H 113,5
W 58 x D 93 x H 113,5
KG 12,6

RL46-MF46 

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 58 x P 90,5 x H 108
W 58 x D 90,5 x H 108
KG 11,9

RL46-PL26 

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 58 x P 90,5 x H 106,5
W 58 x D 90,5 x H 106,5
KG 11,3

RL46-PL26

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 58,5 x P 103,5 x H 117
W 58,5 x D 103,5 x H 117
KG 15,6

seggioLino reVersibiLe
reVersibLe seat

RL46

RL46 

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 58,5 x P 99,5 x H 114
W 58,5 x D 99,5 x H 114
KG 14,2 

priMo Viaggio tri-fiX asip

RL46-MF46  

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 44 x P 66 x H 63
W 44 x D 66 x H 63
KG 5,1

0-13 kg Y
04 0012

ECE R44/04

0000000

E24

PRIMO VIAGGIO
TRI-FIX

class E
SEMI-UNIVERSAL E24

UNIVERSAL

0-13 kg Y
04 0011

ECE R44/04

0000000

PRIMO VIAGGIO
TRI-FIX

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 35 x P 58 x H 14
W 35 x D 58 x H 14
KG 5

RL46

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 49,5 x P 85 x H 101,5
W 49,5 x D 85 x H 101,5
KG 6,9

RL46-PL26  

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 58 x P 90,5 x H 106,5
W 58 x D 90,5 x H 106,5
KG 11,3

passeggino Mini MartineLLi
• SI CHIUDE AD OMBRELLO CON UNA MANO 

soLa senza neMMeno doVersi chinare. 
• CHIUSO È COMPATTO ENTRA IN OGNI 

bagagLiaio e Lascia ancora posto 
 per tante cose. 
• CHIUSO SA STARE IN PIEDI DA SOLO 

offrendo La certezza di un’igiene 
perfetta anche Quando È necessario 
“parcheggiare”.

• OMOLOGATO FIN DAI PRIMI MESI DI VITA, 
grazie aLLo schienaLe recLinabiLe in 
tre posizioni fino a 150°.

• POGGIAGAMBE REGOLABILE IN 
 2 posizioni.
• LA CAPOTTINA È PREDISPOSTA PER 

appendere iL suo gioco preferito.
• MANICI REGOLABILI IN ALTEZZA. 
• PORTABIBERON O PORTABIBITE. 
• MANIGLIA CENTRALIZZATA PER 

La chiusura e per spostare 
coModaMente iL passeggino 

 su 2 ruote.
• MANIGLIA LATERALE PER IL TRASPORTO.
• CAPOTTINA CON VISIERA PARASOLE 

integrata.
• MATERASSINO DOUBLE FACE CON LATO 

MateLassé.
• COMPLETO DI COPERTINA E PARAPIOGGIA.

MartineLLi Mini stroLLer
• UMBRELLA-STYLE FOLDING WITH ONE 
 hand and no need to bend oVer. 
• WHEN FOLDED UP, IT WILL FIT IN ANY 
 trunk and LeaVe pLenty of rooM for 

other iteMs. 
• IT IS FREESTANDING WHEN FOLDED UP, 

guaranteeing perfect hygiene eVen 
When it is necessary to “park it”.

• WITH A BACKREST THAT RECLINES TO 
 More than 150°, it is suitabLe and 
 type-approVed for chiLdren right 

froM the Very fi rst Months.
• LEG REST ADJUSTABLE IN 2 DIFFERENT 

positions.
• HOOD WITH LOOP TO DANGLE BABY’S 

faVorite toy.
• HEIGHT ADJUSTABLE HANDLES. 
• HOLDER FOR BABY’S BOTTLE OR PARENT’S 

drink. 
• CENTRAL HANDLE TO FOLD UP THE 

stroLLer and MoVe it around 
practicaLLy on 2 WheeLs.

• SIDE CARRY HANDLE.
• HOOD WITH SUN VISOR AND WINDOW FOR 

air fLoW. 
• DOUBLE-SIDED MATTRESS PAD WITH 

QuiLted fabric on one side.
• COMPLETE WITH COVER AND 
 rain canopy. 

passeggino sWitch easy driVe 
MartineLLi
• SEDUTA REVERSIBILE. 
• MANIGLIONE UNITO: LA FACILITÀ DI 

spingere con una Mano soLa. 
regoLabiLe in aLtezza.  

• PEDANETTA POSTERIORE CON INSERTO 
 in goMMa antisciVoLo per superare 

tutti gLi ostacoLi.
• CAPOTTINA CHE SI TRASFORMA IN 

parasoLe grazie aLLa zip con doppio 
cursore. ManigLia LateraLe per iL 
trasporto. 

• SCHIENALE RECLINABILE IN PIÙ  
posizioni. poggiagaMbe regoLabiLe 

 in più posizioni. 
• MANIGLIA CENTRALIZZATA PER LA 

chiusura deL passeggino e per iL 
trasporto. si chiude ad oMbreLLo, 
con una Mano, con seduta agganciata 
sia fronte MaMMa, sia fronte Mondo. 
chiuso È coMpatto e sta in piedi da 
soLo. 

• FRONTALINO APRI E CHIUDI ASPORTABILE. 
• SISTEMA DI AGGANCIO AUTOMATICO 

per naVetta XL e iL seggioLino auto 
priMo Viaggio tri-fiX asip acQuistabiLi 
separataMente.

• CINTURE DI SICUREZZA A 5 PUNTI. 
• PORTABIBERON O PORTABIBITE.
• AGILITÀ A 360° GRAZIE ALLE RUOTE CON 
 MoLLeggio e 12 cuscinetti a sfera, 
 anteriori piroettanti o bLoccabiLi, 
 posteriori con freno centraLizzato.   
• OMOLOGATO DALLA NASCITA.
• LA CAPOTTINA È PREDISPOSTA PER 
 appendere iL suo gioco preferito.

MartineLLi sWitch easy driVe stroLLer
• REVERSIBLE SEAT. 
• ONE-PIECE HANDLE: EASY TO PUSH WITH 
 just one hand. adjustabLe height.   
• BACK FOOTREST WITH A NON-SKID RUBBER 
 insert for negotiating aLL obstacLes. 
• HOOD THAT BECOMES A SUN  CANOPY 

thanks to the tWo-Way zipper. 
 side carrying handLe. 
• BACKREST RECLINES TO SEVERAL 

positions. Leg rest adjusts to 
 seVeraL positions.
• CENTRAL HANDLE FOR FOLDING UP  

and carrying the stroLLer.  
foLds With one hand With the seat 

 in either direction. 
 eXtreMeLy coMpact When cLosed, 
 it stans aLone once foLded. 
• FRONT BUMPER HINGES OPEN FOR 
 access to baby or it can be reMoVed 

for toddLers. 
• AUTOMATIC ATTACHMENT SYSTEM FOR 
 the Matching naVetta XL bassinet 
 and the priMo Viaggio tri-fiX asip
 car seat, aVaiLabLe separateLy. 
• FIVE-POINT SEAT BELT. 
• HOLDER FOR BABY’S BOTTLE OR 
 parent’s drink.
• 360° DEGREES AGILITY THANKS TO ITS 

WheeLs  With suspension and 12 
 baLL bearings, sWiVeLing or Locking 

at the front, With centraL brake 
 at the rear.  
• TYPE-APPROVED FOR CHILDREN FROM 

birth.
• HOOD WITH LOOP TO DANGLE BABY’S 

faVorite toy.

passeggino Mini
Mini stroLLer

passeggino sWitch easy driVe
sWitch easy driVe stroLLer

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 33 x P 36 x H 96,5
W 33 x D 36 x H 96,5

MISURE CM:  
DIMENSIONS (CM):
L 38 x P 50 x H 94
W 38 x D 50 x H 94

isofiX base 0+1
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MARTINELLI SI RISERVA 
IL DIRITTO DI APPORTARE, 
IN QUALSIASI MOMENTO 
E SENZA PREAVVISO, 
MODIFICHE NECESSARIE 
DEI PRODOTTI ILLUSTRATI. 

MARTINELLI RESERVES 
THE RIGHT TO MAKE ANY 
NECESSARY CHANGES TO 
THE PRODUCTS SHOWN AT 
ANY TIME, WITHOUT NOTICE. 

MARTINELLI È UN MARCHIO 
PEG PEREGO 
MARTINELLI IS A PEGPEREGO 
BRAND.

PEG PEREGO È CERTIFICATA 
ISO 9001. LA CERTIFICAZIONE 
OFFRE AI CLIENTI E AI 
CONSUMATORI LA GARANZIA DI 
UNA TRASPARENZA E FIDUCIA NEL 
MODO DI LAVORARE DELL’IMPRESA. 

PEG-PEREGO S.P.A. IS AN ISO 9001 
CERTIFIED COMPANY. THIS 
CERTIFICATION IS A GUARANTEE 
FOR CUSTOMERS AND CONSUMERS 
OF THE TRANSPARENCY AND 
TRUSTWORTHINESS OF THE 
COMPANY’S PROCEDURES AND 
WORKING METHODS.

aumentare fondo
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